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» Phonemic transcription = —~ 4k,

» XML mark-up following the internationally
recognized standards of the Text Encoding
Initiative (TEl) TEIOEHEIZE->T-XML~—2 T v 7

» Orthography R DFRFLIE

» Lexeme and morpheme ID
[D& =

» Part-of-speech /i

» Morphology FEHESR

I » Syntax > X T A
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FRE / BREE / BEFJY / ESE / FKZEAKR
XhFEzHOL /S bRZO0FE / bRl / T
L/ bhEonds< (LS. 1606)

AT /[ REKRI / WWZEG / HIRHT / FF/R AT
EHNPE /TN VE ) RETDR ) e
Pte / EHIIhELT (2. 85)

mEEr / BEAER / miuz / BRIUETFE / FHERIEY
NLAENY / ZOOOb6TINE /S EnReED / WiEhal
FxT/ LFLbDAE  (JTHEHE2. 86)
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kimi matu to

wa ga kwopwl woreba
wa ga yadwo no
sudare ugwokasi

aki no kaze puku
(7 5E4£8.1606)




T )T 3 O

<ab xml:1d="MYS.8.1606"><s><cl ana="#(C1-VOKQ@-00"><phr
type="NP" subtype="arg" order="1" marking="ZERO"><w
type="noun" ana="#L042066"><c type="logo">kimi</c></w>
</phr><w type="verb" inflection="adnconc" ana="#L031644"><c
type="1logo">matu</c></w><w type="particle" subtype="conj"
ana="#L000541"><c type="phon">to</c></W></cl><lb/><cl
ana="#S1-VOP00-00"><phr type="NP" subtype="arg" order="1"
marking="galL"><w type="pronoun" ana="#L042057"><c
type="1ogo">wa</c></w><w type="particle" subtype="case"
function="gen" ana="#L00VO503"><c type="nolLogo">ga</c></w>
</phr><w type="verb" inflection="infinitive"
ana="#L030731"><c type="logo">kwopwi</c></w><w type="verb"
inflection="provisional"” ana="#L031957"><c
type="1logo">woreba</c></w></cl><lb/>




<ab xml:1d="MYS. :
type=“NP“ SUbtypE =) Global Scenarios () Project Scenarios @
typ e= L noun n ana= 1 Scenarios that apply to XML files

. T
type="1ogo">kimi< |t tarseor
clause

-Ln'F—I_eCt-LC)r]:"adncc clause phrase

clause phrase pos

w o clause 2s Tl
type="logo">matus conj

ana="#L000541"><q || Prr 1

phrase pos

ana="#S1-VOP00-0 | ‘e ="1"
sentence clause

mar kl ﬂg= " gCIL " ><WN sentence clause phrase

" n sentence clause phrase pos

type= .I_Ogo >Wa</( sentence clause types s e

function="gen" af ></W>
g ( New } ( Edit -J CDupIi{ate } ( Remove}

</phr><w type="vé

aﬂa:ll#l_@3@731“>‘<c ( Transform now } &H llverlbll
A
inflection="provisimh -

type="1o0go' >w0reba</c></w></c1><lb/>




Plain text
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kimi ga yuki

ke nagaku narinu
yama tadune
mukape ka yukamu
mati ni ka matamu

(D B4 2. 85)
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kimi ga yuki
ke nagaku narinu
yama tadune
mukape ka yukamu
mati ni ka matamu

(D B4 2. 85)
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kimi ga vuki
ke nagaku narinu
yama t‘adune
mukape ka yukamu
matl ni ka matamu

(D B4 2. 85)
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kimi ga vuki
ke nagaku narinu
yama adune
mukape ka yukamu
matl ni ka matamu

(D B4 2. 85)
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s kaku bakari

o EANE A kwopwitutu arazupa
=Nl takayama no

AR P 242 T 1pane s1 maki ‘e
HEZS R AE 4 - s1namasi monowo

(T HELE2. 86)
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» Syntax > HF 7 A

- Sentences (30) and clauses (fji) are
delimited and classified:

- clause type EiDOFE¥H

- number of arguments HHDK

- predicate type and inflection #REEDFEE & 75 H
- conjunctional or final particles #&#%¢ - #&BhFl

- question words % F
- focus particles &3]
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<ab xml:1d="MYS.8.1606"><s><cl ana="#(C1-VOKQ@-00"><phr
type="NP" subtype="arg" order="1" marking="ZERO"><w
type="noun" ana="#L042066"><c type="logo">kimi</c></w>
</phr><w type="verb" inflection="adnconc" ana="#L031644"><c
type="1logo">matu</c></w><w type="particle" subtype="conj"
ana="#L000541"><c type="phon">to</c></W></cl><lb/><cl
ana="#S1-VOP00-00"><phr type="NP" subtype="arg" order="1"
marking="galL"><w type="pronoun" ana="#L042057"><c
type="1ogo">wa</c></w><w type="particle" subtype="case"
function="gen" ana="#L00VO503"><c type="nolLogo">ga</c></w>
</phr><w type="verb" inflection="infinitive"
ana="#L030731"><c type="logo">kwopwi</c></w><w type="verb"
inflection="provisional"” ana="#L031957"><c
type="1logo">woreba</c></w></cl><lb/>
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[ {<kimi> matu to }

{<wa ga> kwopwi woreba }
{<wa ga yadwo no

sudare> ugwokasi }

{<aki no kaze> puku }]
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e tHEn - <IE>
BT [ {<kimi ga> yuki }
T R {<ke> nagaku narinu }]
EZ5i%a [ {<yama> tadune }
AT { mukape ka yukamu } ]

RE/NAREFE [{ mati ni ka matamu } ]
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pEXE)] {kimi matu to}

<cl "#C1-VOKQO-00">
Lt fE {wa ga kwopwi woreba]
Fe)=Jh {wa ga yadwo no
D)) sudare ugwokasi}
FK Z JEAR {aki no kaze puku}
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{kimi matu to}

<cl "#C1-VOKQO-00">
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{kimi matu to}

<cl ="#C1-VOKQO-00">
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{kimi matu to}
<cl "#C1-VOKQO-00">
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